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1
DIVKA S PONIKEM

Kaid}'f rok koncem brezna se v Crie, hlav-
nim meéste Gally, konal velky trh. A stejné
jako tisice dalSich ve Vychodnich zemich i Onua
Chamtongova sem prijela za obchodem: v jejim
pripadé to byl nakup poniki. Tento rok méla na
starosti jesté dalsi obchod a zatim ji nepotkalo
zadné velkeé stésti. Na konci patého dne trhu se
zdalo, Ze pomocnika, kterého potfebuje, snad
nikdy nenajde. Vyhlidka, Ze bude muset odces-
tovat se svymi zvifaty na jih sama, bez nikoho,
kdo by ji pomohl, nebyla pravé prijemna.

,Prominte, jste obchodnice Onua?” oslovilo ji
dévce, na pohled plaché, venkovského ptivodu.
,SlySela jsem, Ze si chcete nékoho najmout.
Mné-” odmlcela se a po chvili pokracovala,
,—to jde se zvitaty, se véemi zvitaty.” Cekala, aZ
si ji Onua prohlédne: dévce v zelenych vinénych
Satech, dost kratkych, aby pod nimi vykukovaly
kamase a vysokeé boty. Na utld ramena ji spadaly
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hnédé kadefe svazané satkem. Podle jemnych,
plnych tst vypadala zranitelné; zato brada byla
jednoznacné svefepa. Na zadech ji visel tou-
lec plny dlouhych $ipti, nenataZeny luk svirala
V ruce.

,Ien je tvj?” zeptala se obchodnice a ukazala
na luk.

V modrosedych ocich se zablysklo. ,Jinak bych
se ho neodvazila nosit.”

,Hm. Natdhni na néj tétivu.” Dévce zavahalo.
,Presné jak jsem si myslela,” usklibla se Onua.
,Tak ¢ije?”

Divka vytahla ze Serpy stocenou tétivu. Obratné
ji nasadila na jeden konec luku a ten si opfrela
o nohu. Zvedla volny konec tétivy, ohnula horni
cast luku a s lehkosti na néj tétivu nasadila.
S pripravenym lukem pevné v rukach se oto-
¢ila k Onue bokem, chytila tétivu do dvou prstti
a hladkym, nacvicenym pohybem si ji natdhla
az k uchu. Az ted si Onua povsimla, Ze divka
nosi lucistnické chranice zapésti a paze.

,Vzala bych sii $ip,” fekla divka a zlehka tétivu
povolila, ,ale urcité bych nékoho strefila.”

Onua se Siroce usmala. ,Ja zasnu. Takhle na-
tahnout luk neumim ani ja sama.”
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Dévce sejmulo tétivu z luku, stocilo ji a uscho-
valo zpatky. ,Ani ja jsem to nejdfiv neumeéla.
Musim ji udrZzovat pruznou, jinak bych to nedo-
kazala ani ted.”

/o samostril?” vyklouzla z Onuy otdzka dfive,
neZ si uvédomila: nechci ji najmout — chci ji po-
slat domtt k mamé. Urcité je na utéku.

»~Ano, pani. Mame —“ V o¢ich ji néco zajiskfilo.
»MEéli jsme doma bandity. Drzivala jsem straz
u ovci, a tak jsem se naucila zachdzet s lukem
i samostfilem. A s prakem,” — drobné se pou-
smala —, ,,ale nechci se chlubit.”

ME€li jsme, pomyslela si Onua. Opravila se, pro-
toZe chce, abych si myslela, Ze uzZ je z domova
néjakou dobu? Anebo domov nema?

Vedle divky postavalo veliké zvife a zkoumalo
Onuu velkyma hnédyma ocima. Byl to chunde-
laty horsky ponik, ocelovée Seda klisna. Byla ku-
latoucka a dobfe vyhfebelcovana a jako nic nesla
dva velkeé vaky:.

,Ivoje?” Dévce prikyvlo. ,Kolik bys za ni
chtéla?” Onua ukdzala za sebe k ohradé plné po-
nikt. ,Jsem tu na trhu.” ,Ponuku bych nemohla
prodat. Je to moje rodina - jedina rodina, kterou
mam.”
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Onua znovu spatfila zdblesk potlacovaného
zalu.

,Jak se jmenujes?” K'miri zastrcila prsty do
vacku naplnéného praskem, zndmym jako
,,svetlik”.

,Daina, pani,” znéla ticha odpovéd. ,Veralidaina
Sarrasri.”

KdyZ Onua pouzila svtij kouzelny Dar, prsty ji
ve svetliku zasvédily. , Kolik je ti let, Daino?”

,Patnact.” Kolem div¢iny tvare se rozlila aura
cerveného ohné, kterou vidéla pouze Onua. Byla
to dobra lez — musela cestou hodné cvicit, po-
myslela si obchodnice jizlivé — ale byla to lez.
Vypadala tak na tfinact.

,Odkud jsi?”

,Snézné Udoli, nahote na severu. Asi dva tydny
chtize.”

Z4dna Cervena zate — fkala pravdu. Onua si
povzdechla. ,Jsi na atéku? Z domova, od zlého
pana -

,Ne, pani.” Jemna usta se zachvéla. ,Nemam
rodinu - jen Ponuku.”

Ani tentokrat zadnd cerven. Onua si otfe-
pala prasek z ruky. ,Jsem Onua Chamtongova
z K'miri Raadeh.”
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Daina vypadala zmatené. , K-k — co?”

,K'miri jsou lidé z vychodu. Raadeh je jméno
jednoho z k'mirskych kmenti.” Bezradnost
z Daininy tvafe vymizela jen trosku. ,Na tom
nesejde. Rikas, Ze ti to jde se zvifaty.” Odvedla
dévce do ohrady. Uvnitf se potloukalo sedm-
advacet chundelatych poniki vSech barev
a velikosti.

,Kupuju koné. Méla jsem pomocnika, ale zdejsi
obchodnik s korimi mu nabidl lepsi praci a ja mu
nechtéla branit. Kdybych si té najala — ale zatim
jsem netekla, Ze to udéldam — pomohla bys mi je
odvést na jih. Jsou to tfi tydny chtize — jestli né-
kde nezapadneme do bahna, jestli nas neprepad-
nou lupici a jestli stihneme vyrazit pfed vSemi
témi lidmi tady, nez se vydaji na dalsi trh. Sly
bychom jen ja a ty a muj pes Tahoi. Co kdybys
tam zasla a prohlédla si je? Chci vidét, jak ti to
s nimi pujde.” Daina se ohlédla na svou klisnu
Ponuku. , Ani se nehni, a Zadné kousani,” poru-
Cila ji prisné a prelezla pres ohradu.

Ta chudinka uZ musi byt pékné dlouho sama,
kdyz mluvi s klisnou, jako by ji mohla odpo-
vedét, pomyslela si Onua. Sedla si na brevno
ohrady a divala se.
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Ponici sledovali, jak mezi nimi Daina prochazi.
Usi sklopené dozadu. Zdalo se, Ze ti, ktefi k ni
byli nejbliz, se rozmysleji, jestli bude lepsi ji
kousnout nebo nakopnout.

Kdyz k ni zezadu priklusal zZluty hfebec, viidce
stadecka, divka se otocila, polozila mu obé ruce
pod cenich, zvedla mu hlavu a zadivala se mu
do oc¢i. ,Ne, pane,” fekla mu pevné. ,,Nebudu
trpét zadné tvé triky. MoZzna jsem clovek, ale
hloupa nejsem.” Hrebec se pokusil postavit
na zadni. UdrZela ho vSak na zemi, potom mu
jemné foukla do nozder, aby ho sezndmila se
svym pachem. Preslapl, nervozné se osil — a po-
tom sklonil hlavu v podfizeni.

Bohové vSech koni, pomyslela si Onua. Ona si
buduje dominanci nad nim i celym stadem!

Za mnoho let prace s korimi nic podobného ne-
vidéla. Toto plemeno bylo proslulé svou prchli-
vou povahou (jeden z dtavodd, proc¢ je pro své
zamestnavatele nakoupila). Ona si s nimi vybu-
dovala mir — alesponl v ramci moZznosti — s po-
uzitim sily, davtipu a uplatkd. VSichni lidé od
koni to tak délali. Ale tohle dité bylo jiné: Daina
se chovala k hrebci, jako by sama byla ponik,
dominantni ponik.
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Nelhala o své rodiné ani o tom, jestli utekla —jen
o tom, kolik je ji let. KdyZ ji nechdm jit, mtiZe se
dostat do potizi. Kolem je prfili§ mnoho dravct,
ktefi patraji po hezkych divkach jako ona. Moje
cesta neni dvakrat bezpecna — ale co dneska je?

Sledovala divku, jak prochazi mezi poniky a po
kaZdém z nich prejizdi rukama. Davala jim z ka-
pes kousky jablek a cukru. Onua méla radost, ze
dévée umi jednat se zviraty i normalné. Jedna
takovd ukdzka jejiho umeéni s hfebcem byla vic
nez dost.

,Jezdis?” zavolala.

Daina pfesla k ohradé. , Trochu. VétSinou bez
sedla, ale umim ho pouzivat a vim, jak se posta-
rat o postroje.”

,A co loveni, rybafeni, stopovani?”

Usmév ji zalil piili§ vyzablou tvaf a pfili$ una-
vené oci. ,To vSechno délam - musela jsem,
abych se sem dostala. Lidem po cesté se nedalo
verit. Nékteri vypadali jako — banditi.”

KdyZz Daina prelezla zpatky pres ohradu, do
oci se ji vratil ptivodni stin: zarmutek, usoudila
Onua, ale také hnév. ,, Uz jich mas dost?”

Dévce zavrtélo hlavou. ,Dojdu si pro jeden olej
a pro tampon. Ten jahodovy ma v uSich roztoce.
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Neni to nic hrozného - kdyzZ to vylécim ted, ne-
rozSifi se to na stddo.” Dosla k Sedé klisné, ktera
byla evidentné nevrla, a otevrela jeden z jejich
vak.

,Jak vis, ze mi mtizesS verit?”

Daina pokrcila rameny. ,Nevim. A jak vis, Ze
muiizes verit ty mné?”

,10 byl vtip?” Onuin hlas znél prisne, ale oci
se ji smaly. Jeji posledni dva pomocnici neméli
viubec smysl pro humor.

Daina se na ni v mziku usmala a vyhoupla se
do ohrady, v ruce hlinénou lahvicku a tampony.
Onua s uzasem sledovala, jak jahodovy valach
priklusal k dévceti. Kdyby ji jesté toho rana ne-
kdo fekl], Ze jeden z jejich svéfencti si dobrovolné
necha cistit ucho, asi by smichy pukla.

Neméla bys to d€lat. Je to jesté dité. Vis, co se
fika — neni koufe bez ohynku. Ale moje kouzla
nas pres noc udrzi v bezpeci a ona umi slusné
zachazet s lukem. ,, Daino!” zavolala.

Dévce bylo s valachovyma usima hotové. Prislo
k ni. ,,Ano?”

,Reknu ti to hned —sly3ela jsem v posledni dobé&
mnoho divnych historek o netvorech v divocing,
ktefi napadaji pocestné. Tvorové z legend, fika se.
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Sama jsem zadneé nevidéla, ale to neznamena, Ze
neexistuji. Jsi si jistd, Ze se ke mné chces pridat?”

Daina pokrcila rameny. ,Taky jsem ty zvésti
slysSela. Ale potfebuju praci, pani. KdyZz potkame
netvory, potkdme je. Mou rodinu vyvrazdili
a mtj domov vypalili ti lidsti.”

,Tak dobra, pak mas praci,” fekla K'miri. , Ty, ja
a muj pes odvedeme stado na jih, jak jsem rekla.
Mam Dar a dokaZu nas vsechny ochranit pres
noc. Dostanes dva médaky za den a na konci jako
priplatek dva stfibrné. Platim vSechny naklady
a o prace se podélime. Zadné piti, z4dné drogy.
Jestli mé na cesté opustis, budeS si prat, aby
ses nikdy nenarodila.” Daina se zasmala. ,Na
konci cesty —uvidime. Jdeme do hlavniho mésta
Tortallu - Divéina tvar se rozjasnila. ,Kde je
Kralovou pobocnici Zena — rytitka? A kde berou
do armady divky? Do toho Tortallu?”

,Vidim, Ze ani tobé se historky nevyhnuly,” za-
mumlala K'miri. ,No, do bézné armady divky
neberou — jen do Kralovniny jizdy. Proc — chtéla
by ses stat vojakem?”

Daina zavrtéla hlavou. ,Ja ne. Ale jestli berou
divky do armady, mozna se u nich mtize divka
stat i podkonim nebo pracovat nékde kolem ta-
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bora, nebo néco takového.” Oc¢i meéla plné bo-
lestné nadéje.

,Nahodou nechavaji divky pracovat u koni -
nebo aspon mé nechali. Ja se staram o koné pro
Jizdu.”

,Propana,” zaSeptala divka. ,Udélam, cokoli
budes chtit, kdyZ mé prijmes —*

Onua, dojata Daininou dychtivosti, polozila
divce ruku na rameno. ,,Uvidime. KdyZ se to ne-
povede, postaram se, abys dostala néjakou jinou
praci. Nenecham té na holickach. Zni to férove?”

Daina razné prikyvla. ,Ano, pani Onuo.”

Onua k ni natahla mozolnatou ruku. , Pak ruku
na to. A prestani mi fikat ,pani’. Jmenuji se Onua.”

Daina Zenin pevny stisk opétovala. ,Onua
Chamtongova z K'miri Raadeh,” fekla. ,Pamatuji
se.”

Onua se usmala. ,Velmi dobre. A ted, snese se
tva Ponuka s ostatnimi?”

,Nevim, pro¢ by neméla” Daina snala
z Ponucina hrbetu vaky a sedlo.

,Dej si véci k tém mym,” ukdzala Onua do rohu
na hromadu zakrytou plachtou. ,Budou v bez-
peci — tihle ponici jsou lepsi nez hlidaci psi.”

Daina zavedla Ponuku do ohrady a dala si své
tlumoky k tém Onuinym. Pravé vcas zastavila

Ponuku, ktera se chystala kousnout Zlutého
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hfebce a nasledné i nakopnout cervené vavri-
novou klisnu. ,Budes se chovat slusné,” naridila
svéemu ponikovi. ,,A myslim to vazné.”

Ponuka Slehla usima dozadu a zkusmo zvedla
zadni nohu. Daina se sklonila a zaSeptala ji
neéco do ucha. Klisna zafrkala a postavila se na
vSechny c¢tyfi s vyrazem nevinnym jako letni
obloha.

,Cos ji fekla?” zeptala se Onua, kdyZ poustéla
dévce ven z ohrady.

Rekla jsem ji, Ze ji prodam tomu chlapovi, co
tamhle na nameésti prodava karbanatky.”

Onua se zasmala. ,Tuhle fintu zkousSela moje
matka na me. Podivej — chtéla bych té seznamit
se svym psem Tahoiem.” PfiloZila prsty ke rtiim
a dvakrat kratce zahvizdala. Obrovské zvire
se vyfitilo zpoza zadni strany ohrady a pro-
klickovalo mezi poniky, vyhybajic se kopytiim
a zubtm s lehkosti dlouholetého cviku. DalSim
lehkym skokem pes pfekonal ohradu a s vypla-
zenym jazykem se posadil Onue k noham. Sahal
své pani az po boky a jeho télo pokryvala vinita
Seda srst. ,Je sam veliky jako ponik,” nabidla
mu Daina natazenou dlan. Pes nespokojen¢ za-
brucel a ostrazité ocichal jeji prsty.
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,Tahoi znamenad v k'mirstiné ,val. Pozor, je
to pes jednoho pana —” Onua umlkla. Tahoitav
mocny ohon zacinal mavat do stran. Obezfely
hlidac jejitho stdda se proménil ve sténé, které za-
jima jen to, aby potésilo panicka: olizal Daininu
ruku a vstal, aby ji ocichal oblicej. ,, Aspon to ma
byt hlidaci pes,” pokracovala Onua zamracene.
»,Ne domaci mazlicek. Ne pes, ktery veri kaz-
dému clovéku jako kamaradovi.”

,Neméj mu to za zlé,” podivala se na ni Daina
omluvné. Prsty drbala Tahoie na misté, kam si
nedosdhl, a jeho ocas busil do prachu na zemi.
,Zvirata mé prosté maji rada, to je celé.”

,Hm. MuzZete ji uSetfit, Velicenstvo?” fekla
Zena Tahoiovi. ,Rada bych si dala néco k snédku
a byla uSetfena Vasi pfitomnosti. A tvoje nova
kamaradka jde se mnou. Hlidej!” Nasmérovala
Dainu pry¢ od ohrady.

V jednom z kuchynskych stanti rozptylenych
po trhovisti jim Onua obéma objednala bohatou
krmi. KdyZ dojedly, vydaly se na prohlidku trhu.
Dainu z toho zirdni brzy rozbolely oc¢i. Pochazela
z chudé horské vesnice a pestrosti, kterou tu po-
tkavaly na kazdém kroku, nemohla ani uvéfit.
,Jak jsi na tom s vybavou?” zeptala se jeji nova
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zameéstnavatelka. ProhliZela si pravé par vyso-
kych bot v Sevcove stanku.

,Jsem v pohod¢,” ujistila ji Daina. I kdyZ ji za-
sahl varovny pohled K'miri, trvala na svém.
,Opravdu. Bylo u nds moc mokro,” — polkla
a snazila se mluvit, jako by byli napadli farmu
nékoho jiného —, ,pfilis mokro na to, aby toho
shofelo moc, takZe mi ziistalo hodné. Saty, boty,
véci na spani. Opravdu nic nepotfebuju.” Kdyz
vidéla, Ze Sedé Zeniny oci se dal divaji podezi-
ravé, zvedla ruku: ,,Pfisahdm pfi Bohyni.”

,Tak dobra. Jen si pamatuj, Ze je ted mou po-
vinnosti, abys byla slusné oblecena a vybavena.
Nechci, aby o mné lidi fikali, Ze jsem drZgresle.”

Daina si vzpomnéla na bohaté jidlo, které pravé
sporadala. ,Jen je posli za mnou a ja jim to
vysvetlim.”

Onua se pousmala. ,,Dobra.”

Po navratu udélala K'miri pfed ohradou prostor
na spani. ,Mély bychom jit na kuté,” odtusila.
,Vyrazime hodinu pred usvitem.”

Daina rozlozila svinuté pokryvky, zachum-
lala se do té své a skrytd pod dekami si svlékla
vsechno az na kosilku. ,,Onuo?”

Zena uZ téméf spala. ,Ano?” , Diky.”
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Snidani mély studenou: ovoce, syr a chléb.
Kdyz jedly a balily si véci, Onua toho moc nena-
mluvila. Rozdélila hromadku otézi a polovinu
dala Dain¢, ¢imz ji sdélila, Ze ma zaprahnout
do fady polovinu poniku, zatimco ona udéla to-
téz s ostatnimi. Pracovaly rychle, zatimco trh se
probouzel k Zivotu a ranni vzduch se plnil vii-
némi snidani. Kdyz byli ponici pfipraveni, Onua
nalozila jejich vaky na prvni zvife v kazdé fade.

,1y ji nepfipnes na provaz?” ukdzala Onua na
Ponuku, ktera stala stranou od ostatnich, jen
v ohlavce a s dopadlenym vyrazem. Klisna si
odfrkla a zatfepala hlavou.

,Bude v poradku,” ujistila K'miri Daina. ,Takhle
je lepsi nez hlidaci pes.”

,Asi to vis nejlip,” fekla Onua s pochybami.
,Tak je pojdme vyvést.”

K'miri vyvedla koné z trhovisté proti proudu
prichdzejicich. Uz byly na oteviené cesté, kdyz
zastavily na dopoledni prestavku. Onua vydo-
lovala z kapsy dvé jablka a jedno podala Dainé.
/10 je pro tebe,” naridila. ,V kosi mam dalsi pro
poniky. A mimochodem, asi jsem té mela varo-
vat — po ranu jsem nabrucena jako medvéd. Je
lepsi na mé nemluvit — mohla bych ti ukousnout
hlavu. Nevzala sis to osobné, vid?”
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Daina si opravdu zacinala myslet, jestli K'miri
nelituje, Ze ji najala. S velkou tulevou se zasmala.
,, 1o je dobré. Mama vzdycky fika,” — rty se ji na-
rovnaly —, ,mama vzdycky fikala, Ze do obéda
se se mnou nedd vydrzet.”

,Chybi ti,” poznamenala Onua vlidné.

Daina ukroutila z jablka stopku. ,Ona, déda,
naSe farma -“ Tvar ji posmutnéla. ,Ti bandité
mi sebrali cely Zivot. Zachranila jsem véci, jako
obleceni a jidlo, ale o celou rodinu jsem pfisla,
kromé Ponuky. NeusSetftili by ani ji, kdyby pravé
nebyla pry¢ se mnou.” Zvedla se. ,Promin.
Nechtéla jsem —*

,O tom mluvit?” zeptala se K'miri. Daina pfi-
kyvla. , Ale to musis, abys své vzpominky zba-
vila toho jedu.” Dévce pokrcilo rameny. ,,Dobra,
ale nemusi to byt pravé dnes.” Zahledéla se ke
slunci. ,,Kolem poledniho budeme ve Studenych
Pramenech, to je dost velka vesnice. Pojdme
zkusit zastavit az za ni.”

Onua a Daina byly ted uZ naprosto probuzené,
stejné jako jejich svéfenci. Povykovali u kazdé
zatacky. Nastesti mnoho z téch, kdo je mijeli,
byli obchodnici, ktefi horské poniky dobfe znali:
udrzovali si uctivy odstup. Jen Ponuka, ktera
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jako by si uvédomovala, Ze jakmile zacne zlobit,
plijde do sprezeni, kracela vedle Dainy pokorné
jako berdnek. Svou prudkosti dovedla obdafrit
okolostojici jen tehdy, kdyz jevili prilis velky za-
jem o to, jak dobfe jsou k sob€ ponici privdzani.

Daina obchdzela zvirfata jedno po druhém,
mluvila na né, prosila i lichotila. Opakovaneé jim
vysvétlovala, pro¢ chce, aby nasledovali Onuu
a pri tom nedélali neplechu. A ponici ji jeden po
druhém poslechli, jako by dokazala oslovit jejich
lepsi ja. Nékdo by rekl, Ze tato stvoreni zadné
lepsi ja nemayji, ale Daina —jak fekla Onue — zjis-
tila, Ze vétsina zvitat poslouchd, kdyz maji pocit,
Ze je s nimi vSechno tak, jak ma byt.

Onua se snazila ponikiim a konim néco vysveét-
lovat uZ osmadvacet let, aniZ by kdy dosahla
uspéchu, jaky u nich méla tahle tfindctileta
divka. Jak to jen déla? uvazovala K'miri v tZasu.
Jsou to ponici, u vSech bohu. Jsou to nesmirné
chytra zvirata, ale nemysli, asponl ne tak jako
lidé.

Za vesnici Studené Prameny stalo ve stinu jilmt
odpocivadlo u jednoho z pramenti, podle nichz
vesnice dostala jméno. Zeny uvazaly zvifata
a posadily se ke spolecnému obédu sloZzenému
z chleba a syru.
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,Vzdycky mi fekni, kdyZz budes unavenad,” fekla
K'miri Dainé. ,Jakmile se ddm do pohybu, do-
vedu jit celé hodiny.”

,Jsem v poradku,” odvétila Daina. A byla to
pravda. Bylo pfijemné byt na cerstvém vzduchu,
daleko od mésta. ,Je to snazsi, nez bylo dostat
se az sem. Cesty byly rozbahnéné, vsak vis — po
jarnich zaplavach.”

,UZ jsi nékdy byla v Crie?”

Daina zavrtéla hlavou. ,Nikdy jsem nevidéla
votsi vesnici neZ Snézné Udoli, az do vcerejska.”
Povzdechla si. ,,Jak mohou lidé takhle zit, tak na-
mackani na sobé?” Onua pokrcila rameny. , Lidé
z meésta. Jsou proste jini, to je celé. Divaji se na
tebe pres ty své zvednuté nosy, jako bys vyrostla
v chlivé.” Vstala na nohy a protahla se. ,,Kdyz se
nic nepokazi, dostaneme se do tmy do Kotliny
prani — tam se utaborime. Jde nam to vyborné,
diky tobé.” Daina se na ni zmatené podivala.
,Mnée?”

,Takhle rychle jsem z trzisté za Sest let obcho-
dovani jesté nikdy nevypadla. To je tva prace.
MusiS mit Dar - i kdyZ jsem nikdy neslysela, ze
by ho nékdo pouzival prave takhle.”

Daina se rozesmala. ,No tohle! Mam na zvi-
fata talent, ale zadny Dar. Mamka - Zarazila
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se a pak se prinutila pokracovat. ,Snazila se mé
vyucovat, ale ja se to nikdy nenaucila. Neumim
ani rozdélat ohen, a kdo ma Dar, umi to uz jako
mimino. Byla hrozné zklamana. Myslim, ze
chtéla, abych $la v jejich stopach.”

Onua pohladila dévce po vlasech. ,Matka na
tebe bude pysna, at se vydas jakoukoli cestou,
Daino. Jesté t€¢ moc neznam, ale tohle musi byt
jasné kazdému.”

Daina se na ni usmala. ,Diky.”

Jesté par chvil sedély tiSe, aZz si Onua na néco
vzpomnela. ,Vidéela jsem, jak natahujes luk, ale
vlastné nevim, jaky jsi stfrelec.”

Daina pokrcila rameny. ,,Dobry.”

,Nevadila by ti mala ukazka?”

Daina vstala a vzala ze svych véci luk. Rekni
cil.” Dfevo bylo prohfaté od slunce a ochotné se
pod tétivou ohnulo. Parkrat natahla tétivu az
k uchu, aby si uvolnila svaly.

Onua se rozhlédla a uvidéla ohradu, ktera by
mohla dobre poslouzit jako cil. LeZela dobte
v dostfelu tak mohutného luku, ale nebyla
tak blizko, aby se Daina citila uraZzena. Dosla
k ohradé, pfiSpendlila k ni noZem svuj kapesnik
a vratila se zpét. ,Co tfeba tfi Sipy?”
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,Dobfe.” Daina uz si do tétivy zahakla jeden
Sip, na zadech méla pripraveny toulec. Peclivé si
srovnala nohy a lehce natahla tétivu, zatimco se
plné soustredila na cil. KdyZ vypustila Sip, letél
rovné a primo. Nasledovaly dva dalsi.

Onua jen vydechla.

Vsechny tfi Sipy byly ithledné vyrovnané primo
uprostfed jejiho kapesniku. Jejich Spicky byly
zabodnuté tak hluboko, Ze si musela pomoct no-
Zem, aby je vytahla.

Rekla bych, Ze tohle je dalsi véc, na kterou
mas talent,” poznamenala, kdyZ ji Daina pfisla
pomoct.

,Déda to fikal,” pokrcilo dévce rameny.
,Nakonec to dopadlo dobfre. Zacaly ho tak bo-
let kosti, ze nedokazal natahnout tétivu na luk,
a tak jsem vSechny ulovky nosila ja.”

Zluty hiebec zavolal svou vyzvu na mijejiciho
tazného koné a vzepnul se, hrabaje pfednima
ve vzduchu. , Pro vSsechno na svéte!” zakricela
Daina rozhorcene.

,Copak z tebe Clovék nemtize spustit oko, aby
ses nezacal predvadet?” Dobéhla k hrebcove
hlavé, stahla ho zpatky na vSechny ctyfi a dr-
Zela ho, dokud je tazny ktn klidné neminul.
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Onua k nim pfisla s ismévem na rtech: ,Je cas
vratit se do prace.”

Jesté dlouho pred setménim je Onua dovedla
z dohledu silnice do travnaté kotliny ukryté ve
stinu stromu. Bylo jasné, Ze tu zastavuji i dalsi
cestovatelé: ohnisté lemované kameny, hromady
dfeva na ohen ukryté v suchu pod pristreSkem.

,Hodime si minci, kdo zkontroluje poniky,”
navrhla Onua. ,Klistata, kaminky a vSechno
ostatni. Kdo vyhraje, mtiZe vykopat jamu na la-
trinu a nachytat ryby.”

Daina se zamyslela. ,Ja bych rad¢ji zkontrolo-
vala poniky.”

Onua vycenila zuby v tsmévu. ,,Domluveno -
ja@ mam chut si ted trochu zarybarit.”

Daina se s usmévem dala do prace. Nemélo
smysl poniky peclivé hfebelcovat, dokud jsou na
cesté, ale zbavila je nejhorsich spletencti a zkont-
rolovala jim kopyta. Bylo tfeba znovu oSetrit usi
jahodového valacha kvtli rozto¢iim a Ponuka
s Tahoiem na svych vypadech mimo cestu na-
chytali klistata.

Divka pravé skoncila, kdyZz se Onua vratila se
dvéma tuénymi pstruhy. ,MysliS, Ze nam bu-
dou stacit?” zeptala se K'miri a zvedla ryby do
vzduchu.
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,Bohaté. Jsem tak unavena, Ze nesnim vic nez
par soust.” Daina vidéla, Ze Onua ma mokré
vlasy a tvar zrazovélou drhnutim. ,Da se tam
bezpecné umyt?”

,KdyZz budes rychla.”

,Na loudani je moc velka zima.” Zavahala.
,Potfebujes pomoct s vecefi?”

Onua ji odmitla mavnutim ruky. ,Tahoi té
pohlida.”

Voda byla hodné studend. Daina se rychle vy-
drhla a vyskocila z vody, pocitujic hlubokou
uctu k Onuiné odvaze. Vecefe — ryba a hrnec
kofenénych bilych obilnych zrn, kterym Onua
fikala ,ryZe”, —byla horka a vydatna. Jedly beze
slova, ale to ticho bylo pfijemné a uklidniujici.

Po jidle Daina umyla nadobi. KdyZ byla hotova,
ohen byl zajistény, na zemi poloZena lazka pfi-
pravena k ulehnuti. S povzdechem se zavrtala
do toho svého. Bylo teploucké a tézka silna pod-
loZka na zemi odlehcovala bolestem celého dne.
PrihliZela, jak Onua bere nékolik vacku a pfi-
pina si je k opasku.

_Rikala jsem ti, Ze mam Dar, vid? Takze ted
jdu rozmistit ochranu. Posledni moZnost jit na
zachod.”
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Daina zivla. ,Jsem v pohodé, diky.” Sledovala,
jak Onua nakreslila kolem tabora, poniku
a vseho ostatniho kruh, nejprve soli a poté vo-
dou. Ozyval se tichy zpév, jak Zena potfeti ob-
chazela kruh a privolavala kouzelné sily, aby
chranily jeho obsah. Z ruky ji vytryskl cerveny
ohen, ktery obeSel kruh a uzavrel ho.

,Tohle délala mamka,” poznamenala Daina
ospale, kdyz byla Onua hotova. ,,Ale moc dobra
v tom nebyla.” Bylo snazsi mluvit o matce, kdyz
byla tak unavena. , Kdyby ji to §lo lip, mozna by
ted byla nazivu.”

,Nebo taky ne” rekla Onua a vklouzla pod
svou deku. ,VZdycky se najde nékdo s mocnéj-
sSim kouzlem. Spousta najezdniki ma své ca-
rodéjnice nebo magy. Proto ma kazda druZina
Jizdy alesporni jednoho ¢lena s Darem.”

,Vypraveéj mi o Jizdé. Vim jen to, Ze pfijimaji
divky. Oni nejsou jako obycejni vojaci?”

Ne tak docela. Rikéa se jim také ,zvlastni jed-
notky’. Tortall ma velké problémy s lupici a ar-
mada je moc velka a pomala. Lupici udeti a zase
ujedou. Abys je porazila, musis se pohybovat
stejné. Kralovna Thayet zaloZila tyto jednotky
pred sedmi lety. Druziny jsou po Sesti nebo
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osmi jezdcich, muzich i Zenach, na ponicich.
Ted existuje Sest druzin, rozmisténych po celém
Tortallu. Zivi se tim, co jim d& zemé, a chrani
malé vesnice pred najezdniky.”

,Kdo je vede?”

,Hlavnim velitelem je kralovna Thayet. Jeji
strazkyné Buri se stara o kazdodenni zaleZi-
tosti, takZe titul ,velitel’ ma ona. Hned pod nimi
je cerny muz Sarge. Pomaha jim Kralova poboc-
nice, o které jsi slySela, Alanna.” Onua zvedla
hlavu a uvidéla, Ze divka uz skoro spi. S ismeé-
vem si pritahla pokryvku a zavrela oci.

Dainu brzy nato navstivil jezevec. Jakkoli byl
velky, neprobudil ji: na no¢ni navstévniky byla
zvykla. AniZ by se probudila, pohladila zvire po
hlavé. To vdécné vzdychlo a usnulo, cenich pfi-
tisknuty k jeji dlani.

Vsimla si ho, kdyz se 0 néco pozdéji probudila,
a opatrneé se posadila.

,Jsem ti fikal, vidél jsem je. Dvé fady poniki -
vezou je do Tortalluy, je to cely jméni.” Hlas, ktery
promluvil, byl hrubym hlasem venkovana.

Daina se natahla po luku, ktery lezel vedle ni,
a vSimla si, Ze Onua a Tahoi jsou také vzhtiru. Pes
byl na prvni pohled podrazdény, pod zvednu-

@ 27 9



tymi pysky vycenéné zuby, ale nevydaval Zadny
zvuk. Kdyz ji K'miri uvidéla, prilozila si prst ke
rtiim. Daina pfikyvla a polozila si luk na klin.
Host v jeji posteli se nervozné zavrtél a uklidnil
se, az kdyz mu polozila ruku na hlavu.

,KdyZ’s je vidél, tak kam se podéli?” Zachrastilo
listi, jak se muzi kradli roklinou kolem jejich
tabora.

,Nejsem carodéjnice, abych umél hadat! Vypada
to, jako by nadobro zmizeli.”

,Sklapni. Asi si nasli né¢jakou farmu, anebo
jsou uz nékde v tahu. Pojd se vratit k ostatnim.”
V novém hlasu zaznivala autorita; ostatni néco
mumlali, ale poslechli.

UZ byli par minut pry¢, kdyZ se Daina uklidnila
dost na to, aby poloZila zbran. Tahoi olizl Onue
tvar a zavrtél ocasem.

, 10 je dobré,” zaseptala Onua. ,Kdyz budeme
tiSe, nikdo nas neuslysi.”

,Jomu fikdm ochrana,” vydechla Daina. ,U ma-
minych kruhti ses nedostala dovnitf, ale védéla
jsi, Ze tam jsou.”

K’'miri se zazubila. , Ted vis, jak dokazu projit ce-
lou trasu jen s jednim pomocnikem a Tahoiem.”
Zabalila se do dek. ,,Dobrou.”
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Jezevec zamrucel, kdyZ se Daina uvelebila,
a potom ji tiSe vstoupil do snti.

,UZ je nacase, Ze jsem té nasel,” fekl. ,Vis, jak
dlouho jsem té hledal? Musel jsem dokonce
vstoupit do Lidskych svétti, abych té vyslidil!”

,Nechci vypadat nezdvorile” omluvila se
Daina, ,,ale proc jsi mé hledal? Nemyslim, Ze by-
chom se uz setkali — nebo ano?”

,Ne tak docela,” pfiznal s rozpacitym odfrknu-
tim. ,Vis, slibil jsem tvému otci, Ze na tebe do-
hlédnu. A tak jsem se u tebe zastavil, kdyz jsi
byla jesté mala, rtizova a hlu¢na. Pak, kdyz jsem
té zase hledal, jsi byla pry¢. Zapomnél jsem, ze
v Lidskych svétech plyne cas jinak.”

Kdyby byla ve svém bdélém ja, jeho slova, ze
se znal s jejim otcem, by ji nesnesitelné rozru-
Sila. Ale ted’ se sam jeji sen — jako by to nebylo
nic dtilezitého — zeptal: , Tak ty ses znal s mym
otcem?”

,Ano, ano, jisté. Ale podivej se — nechci chodit
do Lidskych svéta vic, neZ je nezbytné nutné.
Jestli se chystas cestovat, musime byt néjakym
zptisobem spojeni.” Podival se na svou tlapku
a vzdychl. ,Vim, Ze to moc neboli a Ze to zase
doroste a vilibec, ale stejné to nesnasim. Je to
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hnusné.” A zacal okusovat ltizZko jednoho ze
svych drapu. ,Ne, nedélej to — prosim!” protes-
tovala. ,NemtiZu ani pomyslet -

Drap upadl. Spadl ji pfimo do klina. ,Tady.
Hlidej si ho, at se déje, co se déje. Takhle ne-
ztratim pojem o case a dokazu té vzdycky najit.
Rozumis?”

Prikyvla a polkla. Okolo tlapky se objevil stfi-
brity opar a zase zmizel. V ltiZku stareho drapu
se objevil novy.

,led jdi zase spat.”

Rano Dainu probudil pocit chladu v nohach.
Jeji host, kdyz se snazil vyprostit z jeji postele, ji
je aplné odkryl. Se zivnutim a ismévem se po-
sadila. Myslet si, Ze se ji zdalo o jezevci, ktery se
znal s jejim otcem...

V seviené ruce ale néco mela — velky zvifeci
drap, anebo to tak aspon vypadalo. Byl cely, bez-
vadny, a vyrobeny z Cistého stfibra.

,Bohyné,” zaseptala.

,Daino?” Onua uz byla oblecend a délala sni-
dani. ,Pdjdeme.” Ted neni ¢as o tom premyslet,
fekla si a vyskrabala se z postele. A i kdyby byl,
ani nevim, co si mam myslet.
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Pozdéji toho dne kolem SirSiho konce drapu
pevné obtocila feminek a povésila si jej na krk.
Jen to, Ze si nebyla uplné jista, kde se drap vzal,
jesté nebyl diivod si drap neschovat — jen tak pro
jistotu.
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JESTRAR

yden nato prepluly pfevoznim ¢lunem pres
feku Drell do Tortallu. Daina sledovala
vzdalujici se bfeh Gally a zpytovala své nitro.
Méla bych fict Onue celou pravdu, fikala si. (Do
té doby uz seznamila svou novou pritelkyni
s méné bolestnymi detaily svého Zivota a zjistila,
Ze Onua méla pravdu - citila se 1épe, kdyZ o tom
mluvila)) Méla bych ji fict i zbytek — ale neza-
nevie na mé tak jako ostatni? Mozna bude lepsi
mlcet. To blaznovstvi, to osocovani — vsechno
je skryto nékde hluboko. Mozna by to tak mélo
i zustat.
Otocila se doprfedu a prohlizela si priblizujici
se Tortall. Mtizu zacit znova. Horsi nez doma,
kde mi fikali ,bastard” a opovrhovali mnou,
to byt stejné nemuize. Nikdo tu nevi, Ze nemam
otce, a nevi ani tu druhou véc — tu hroznou véc.
Nemuseji to védét.
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,Dé€las si moc velké starosti,” prohrabla Onua
div¢iny vlasy. ,To se vyftesi, uvidis.”

Ponuka stouchla Dainu do ramene; Tahoi ji tlap-
kou zaskrabal na nohu. Jejich a Onuiny obavy ji
poskytovaly atéchu. To zvladnu, fekla si, kdyz
prevozni lod pfirazila k pristavisti na tortall-
ském bfehu. Mlcet bude nejmoudrejsi.

Zemé za rekou byla smésici kopcti a Sirokych
udoli. Néktera tvorila pole a pastviny, vétSinou
se tu vSak zelenaly lesy. Zdejsi mésta byla od
cesty vzdalend a cestovateli bylo na zacatku
jara poskrovnu. Jen malo véci je rozptylovalo od
jejich obvyklé rutiny chtize a tabofeni, jizdy na
konich, loveni ptakiti nebo ryb k vecefi.

Treti den za fekou pfinesl dést a zpomalil je
i zvifata, nez se navecer nebe vyjasnilo. Obé zeny
zustaly dlouho vzhtiruy, jak se snazily zbavit hu-
naté kozisky i svou vlastni ktizi a Saty bahna.

Dnes poprvé za celou cestu se k Dainé v noci
nevplizilo Zadné zvire. Spala Spatné, hazela se-
bou sem a tam, ani bd€la, ani spici. Sny méla
melké a znepokojivé. Zapamatovala si jen jeden:

Jezevec na ni cekal ve svém doupéti a upra-
voval si srst. ,Tady jsi. Rad vidim, Ze drap tak
dobfte funguje.”
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,Odpust, pane,” dala se do reci.

,Z&dné otazky. Déti museji poslouchat, ne se vy-
ptavat. Davej pozor.” Mrkl po ni, aby se ujistil, zZe
ho posloucha. , Kdyz se budes peclivé a dlouho
divat, najdes nas. Kdyz budes peclivé a dlouho
naslouchat, muzes slySet kohokoli z nas, zavo-
lat kohokoli z nas, koho jen budes chtit.” Prevalil
se na zada a dodal: ,,Néco té naucit je Silenstvi.
Méla by sis moje hodiny brat vic k srdci.”

Probudila se chvili pfed usvitem. Nebe bylo
Sedé, zemé sychrava, vzduch nakysly.

,Onuo.” KdyZ se Zena jen zavrtéla a néco za-
mumlala, Daina vstala a zatfasla s ni. ,Myslim,
Ze se bliZi problémy. KdyZ jsem méela naposledy
tyhle pocity, pfibéhl z lesa vztekly medvéd a za-
bil kovare.”

,Vztekly medveéd?” natdhla na sebe Onua
v rychlosti Saty a Daina nasledovala jejtho pfi-
kladu. , Bohyné, kolik uz jsi jich za Zivot vidéla?”

,Jeden je vic nez dost,” srolovala svou postel
a pripevnila ji k vaku. Zvifata byla neklidna
a Spatné naladénd. Tahoi pobihal rozcilené po
tébore. Casto zastavoval a dival se k silnici, jen
aby zase pokracoval v pobihani.
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,Mozna dalsi boure?” nadhodila Onua po
snidani.

,10 si nemyslim.” Daina dala svou ovesnou
kasi, které se sotva dotkla, Ponuce. ,Boli me
hlava — tedy boli neni presné, svédi mé.” Vétrila
v rannim vanku, ale citila jen vini vody a rost-
lin. ,Ani vitr neni spravny.”

Onua se na ni zamyslené zadivala a potom uha-
sila ohen. ,Pjdeme.” Uvazala poniky do fady,
zatimco se Daina starala o zavazadla. ,,Na konci
dalsiho tudoli, blizko mokftin, lezi 1éno. Kdyz to
bude tfeba, pozadame o pristfesi. Ale rad€ji bych
to nedélala.” Natahla tétivu na svij zahnuty luk.
,Lord Sinthya nema rad kralovnu; Jizda se mu
hnusi. I tak mtZeme pfeckat boufi v jeho sta-
jich, zvlast kdyZ mu nikdo nefekne, Ze tam jsme.
Kdyz uvizneme v mokfindch, mdme problém.
S baZinami to moc neumim.”

Daina zahftala luk a natdhla na néj tétivu. S ti-
hou toulce na zadech se citila lépe, kdyZ vyrazily
na cestu. Za dalSim hiebenem spatfila Siroke,
melké udoli, plné rakosi a vody, kde se nedalo
nikde ukryt.

Kdyz dorazily doprostfed zeleného prostoru,
vlasy na zatylku meéla uplné zjezené. Kde jsou
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zaby, kde jsou ptaci? Zasla, kdyZ si udélali malou
prestavku. Nevidim tu ani vazky.

Néco ji pfimelo, aby se zadivala k lesu, ktery
lemoval vzdaleny konec mokfiny. ,Onuo!”
Ukézala prstem k lesu pfesné ve chvili, kdy ze
stromového porostu vyletél ptak. Byl cerny, vy-
padal jako jestrab a letél podivné, jako by byl
opily.

Potom vzduch protnul viiskot, kovovy a proni-
kavy. Ptaka z lesni houstiny pronasledovalo osm
obrovskych stvoreni, kterd nejdfive pripominala
ptaky. Ohromna kfidla vifila vzduch, ktery na-
razel az do zZen a jejich ponikti a napliioval jim
nosy tak odpornym zapachem, ze se Dainé zve-
dal zaludek. Ponici kficeli hrazou.

Daina se je pokousela uklidnit, ale sama méla
chuf kiicet. Byli to netvoii. Zadné zvife nema
lidskou hlavu a hrud s ptacima nohama a kridly.
Slunce se jim tfpytilo na sparech a pefti, které za-
filo jako ocel. Napocitala pét samcti a tfi samice:
jedna méla na hlavé korunu z ¢erného skla.

Onua vydala s pomoci dvou prstti hvizd, ktery
byl slySet pres celé tdoli. Kdyz se monstra oto-
cila, aby nasla jeho zdroj, jejich kotist zaletéla do
porostu rakosi a zmizela. Netvori prelétali nad
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mistem tam a zase zpatky ve snaze nalézt Cer-
neho jestfaba, ale bez tispéchu.

,Podivej se na né&” zaSeptala Onua. ,Hledaji
podle mfizkového vzorce — prohledavaji tu cast
mokfiny ve ¢tvercich. Jsou inteligentni.”

,A nedokdzou jen tak pristat na rovné zemi,”
dodala Daina. ,Tyhle spary se nedokazou na-
rovnat. Museji 1état — chodit neuméji.”

KdyZ netvofi vzdali své hledani, otocili se k Ze-
nam. Daina sledovala, jak pfilétaji, luk — stejné
jako Onua — piipraveny ke stielbé. Uto¢nici byli
celi odporné uspinéni. Kdyz promluvili nebo se
zasmali, odhalili pfi tom zuby ostré jako britva
a poskvrnéné nécim, co Daina jednoznacné ur-
cila jako zaschlou krev. Zastavili nad cestou
a mavali kiidly, aby ztstali ve vzduchu. Sel
z nich dusivy zapach.

,UZ jsme toho zatraceného Speha skoro meli,”
zavrcel jeden z nich.

,Ale pak jste tu musely zacit prekazet vy dvé,”
fekl jiny. ,Nikdy se nam neplette do cesty.”
Zvedl kfidla nad hlavu a spustil se stfemhlav
prfimo na né. Ostatni ho nasledovali.

,Daino, pal!” vykfikla Onua: jeji Sip vyletél
k prvnimu netvorovi, zasahl ho do kfidla a se
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zvukem kovu naraZzejiciho na kov se od né&j od-
razil. Daina zasahla jednoho ze samcti pfimo do
hrdla. Zfitil se k zemi s vykfikem, po kterém se
ji orosilo celo.

Onua a Daina dal padlily jeden Sip za druhym,
mifice na zranitelné hlavy a hrudniky. Jedna sa-
mice malem popadla Dainu za vlasy, nezji Onua
zabila. Ponuka chytila jednoho netvora za nohu
a Tahoi se zmocnil té druhé. Ponik se psem mon-
strum spolecné roztrhali. Z rtiznych ukrytych
mist se vynofili ptaci — volavky, bukaci, cejky,
skfivani — a zacali bojovat po jejich boku s ne-
stvtirami; nékteré oslepili, jiné klovali a vifili
vzduchem tak, aby nepféatelé nic nevidéli. Rada
z nich zaplatila za svou pomoc Zivotem.

Nakonec ztstala nazivu jen samice se sklene-
nou korunou na hlavé. Vzndasela se tésné mimo
Onuin dostrel s jednim z K'mifinych Sipt za-
bodnutym v rameni.

,Rlzova prasata!” zavrcela.

,Jak se mi opovaZujete vzdorovat, vy cervi! Vy
Spiny!”

,Ale kdopak to tu mluvi,” vykfikla Daina
a prejizdéla sipem po tétive. Sklopila luk, aby si
nestviira myslela, Ze palba skoncila. , Tva matka
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byla pijavice se zkaZzenymi zuby,” posmivala se.
Onua se navzdory situaci rozesmala. ,A tviij
otec byl pavice. Znam kurata s veétsim mozkem,
nez mas ty!”

Kralovna zafvala a s roztazenymi drdpy se
vrhla k zemi. Daina zvedla luk a uprostred svihu
ve spravnou chvili uvolnila Sip, ktery se vzapéti
zabodl kralovné pfimo do oka. Onua zajasala.

Daina uZ méla na tétive dalsi Sip, kralovna vsak
poodletéla dal. Z probodnutého oka ji odkapa-
vala krev. Jestli citila néjakou bolest, nevénovala
jl pozornost. Vznasela se mimo dostrel luku, ve
zdravém oku rozzufeny vyraz.

,A&44, tebe si zapamatuju, holcicko.” Nenavist
v jejim hlase donutila Dainu ustoupit o krok.
,Ivoje jméno mam zapsané v hlaveé.” Podivala
se na Onuu. ,Pro vds dva pozemské cervy se
jesté vratim. Odted patfite Zhaneh Ostrobfité.”
Vymrstila se vysoko do vzduchu a zmizela.

,NemuiZu tomu uveftit.” Znélo to, jako by Onua
mluvila pro sebe. _Rika se, Ze za hranicemi se
daji potkat netvori, ale tohle? Kde se tu vzali?”
Dala se do zkoumant téla jednoho z netvord, za-
pachalo ale tak, Ze si musela zakryt nos, aby se
k nému mohla vtibec pfibliZit.
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Daina k ni pomalu dosla kulhavym krokem.
Nebyla zranénad, ale citila se potlucena a pote-
zana a odfena na tisici mistech.

Na cesté lezela sykorka. Daina ji sebrala, aby
zjistila, Ze jedno kridlo ji visi jen na kousku kuiZe.
Slzy se ji kutalely po tvarich a padaly na umira-
jiciho ptacka. VSude kolem leZeli v rakosi ptaci,
krvacejici, mrtvi.

,Je mi to lito, malicci,” zaSeptala. , Méli jste z1i-
stat schovani.” Ve spancich ji busilo. Zrak ji za-
stiraly cerné a Zluté ohnivé pruhy. V usich ji za-
calo hucet. Daina omdlela.

Onua ji vidé€la padat. Ptacek, kterého Daina dr-
Zela v ruce, vyskocil do vzduchu, prosvistél ko-
lem K'miri a taktak minul jeji nos. Mokfinou se
zacal rozléhat zpév. Ptaci se vznaseli do vzduchu,
zpocatku nemotorné, jako by byli ztuhli. Sova
lezici na cesté se pohnula a potom k Onuiné€ ne-
smirnému uzZasu odletéla. Onua by byla pfisa-
hala, Ze méla napul useknutou hlavu.

Zavrtéla hlavou a dosla k lezici divce. Pokud
mohla soudit, Daina byla nezranéna. K'miri si
ji se zavréenim zvedla na rameno, prekvapena,
jak je lehoucka. ,,Méla bys vic jist,” fekla svému
bfemeni, zatimco ho nesla k ponikiitm. Ponuka
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pribéhla, aby Dainu ocichala, a v kazdém jejim
pohybu se zracily obavy.

,Nepredpokladam, Ze bys znala misto, kde by-
chom mohli sejit z cesty,” prohodila k ni Onua
napul v Zertu, protoZe ji ani nenapadlo, Ze by
ji tato zvifata mohla rozumét tak jako divce.
Ponuka ale vesla do nedalekého porostu rakosi.
Tésné za nim spatrila Onua mytinu se skutec-
nou, pevnou zemi.

Onua méla zase o ¢em premyslet. Nasledovala
Ponuku. Zbytek ponikt Sel za ni, fadu zakon¢il
Tahoi.

Dainu lechtaly na obliceji drsné chlupy. Kdyz
otevrela oci, cely jeji obzor zakryval Ponucin ce-
nich. ,Pust mé.” Jeji hlas znél jako zaskfehotani.
,Jsem v pofadku.” Ve skutecnosti nebyla — celé
télo ji bolelo — ale bolest, ktera ji srazila k zemi,
uz byla pryc.

,Vypijj to.” Onua ji podavala pohar vody. Kdyz
ho polykala, citila Daina bylinky. Zilami se ji
rozlilo zvlastni brnéni a zacala se citit mnohem
lépe. Z bolesti, ktera ji srazila k zemi, zbyla uz
jen mirnd strnulost.

,Neomdlela jsem, protoZze jsem mald holka
nebo tak néco —“ zacala ze strachu, ze K'miri
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bude znechucena jeji slabosti. Ze vSech sil se vy-
Skrabala do sedu a dopila vodu.

»,Nebud hloupa.” Onua ji podala stfibrné péro.
,Nesahej na hrany,” upozornila ji. ,Jsou ostré
jako britva.”

Byl to kov, ryty a ve tvaru ptaciho péra. Jestli to
byla ocel, kterou to pripominalo nejvic, pak byla
tenka jako papir, ale nedala se ohnout. A navic
byla podivna na dotek, tak jako byly celé ne-
stvliry podivné na pohled. I kdyby nic jiného
neznala, pfirodu ano. Takovi tvorové nepatfili
do svéta: pri pohledu na né citila tfes a nevol-
nost. ,,Co to bylo za tvory? Znas je?”

,Slysela jsem o nich, ale existovat nemaji, ne
tady. Riké se jim ocelorli.” V Onuiné hlasu za-
slechla posvatnou hriizu a respekt.

,/Co jsou ocelorli?”

,Pojidaci.” Zabalila péro a odloZila ho.

,Ale jsou to legendy. Nikdo je nevidél tfi, ¢tyri
staleti. Zili na bojistich, znesvécovali téla — po-
jidali, znecistovali, rozhazovali jejich casti.”
Drepla si zpatky vedle Dainy. ,,Poslys — musim
tebe i poniky na chvili opustit — doufam, Ze ne
na moc dlouho. Nemuizu ti fict proc.”

,Pak ptjdu za tebou.”
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Daina uz se vedle ni citila dost jistd, aby byla
upfimna. ,, Tohle je mokfina, vzpominas? Tekuté
pisky, baziny, hadi — fekla jsi mi, Ze se v bazi-
nach moc nevyznas.”

,Neda se nic dé€lat. To, co musim udélat, je di-
lezité. Ztistanes -

Daininou mysli probleskl obraz jejtho prvniho
setkani s ocelorly. ,Jde o toho jestfaba, vid?” ze-
ptala se a Onua se podivala stranou. ,Toho cer-
ného. Snazila ses ho zavolat, ale on védeél, Ze to
nedokdze, a tak se radéji ukryl v rakosi. Ted ho
chces najit. Co je na ptakovi tak dalezitého?”

Onuiny oci zasrsSely zlosti. , To t€ nemusi zaji-
mat. Je tu a to je celé — je dulezitéjsi, nez si do-
vedes predstavit. Jestli se mi néco stane, odved
poniky k Jezdctim. Rekni Buri nebo Sargeovi, co
se stalo—"

Daina videéla, ze ted mtize této zenée vratit néco
z toho, co ji dluzila za to, Ze ji zaméstnala.

,Pjdu ja.”

,Neptichdzi v tvahu.”

Vzala si z vakii svijj luk a toulec s Sipy. ,Nebud
hloupa. Je to odtud jen par stovek metri. Co by
mé jesté mohlo potkat? Kromé toho, v baZinach
se vyznam. A umim hledat ztracena zvirata.”
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Kdyby jesté cekala, K'miri by si nasla néjaky
dobry dGivod, procji v tom zabranit. Uvidéla v ra-
kosi zvifeci stezku a vydala se po ni. ,Kdybych
uvizla, zavolam na Tahoie,” zavolala jeste.

,Daino!” Nikdo neodpovédél. ,Kdyz mné bylo
jako tobé, ja jsem starsi poslouchala,” zamum-
lala Onua, ochotné zapominajic, Ze to bylo uplné
jinak. Chytila Ponuku za otéZe, kdyz se klisnicka
pokusila nasledovat svou pani. ,,Ne, ty ztistanes
tady. A nesnaz se se mnou dohadovat.” Poprvé
od chvile, kdy opustily trh, uvazala klisnicku za
otéZe, usadila se na zem a cekala.

Stezka dovedla Dainu az k malému jezirku.
Obchazela ho a smeéfovala pfi tom k mistu,
kde netvofi opustili les. Z kfovi vyrazil tetfev.
Nasledovala ho az na stezku, ktera vedla ko-
necné po pevné zemi, a dosla az ke stromtim na
kraji mokfiny. Tam se posadila na kamen a uva-
zovala, co ddl. Jestli je ptak nazivu, urcité se mu-
sel ukryt pred ocelorly nékde tady v okoli.

Zelena divocina, ktera ji obklopovala, byla
krasnd. Nosni dirky ji plnily viiné nejrtiznéjsich
rostlin; do usi ji doleéhaly zvuky zvirat a rostlin,
které se pomalu probouzely ze zimniho spanku.
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Copak ji to fikal jezevec tehdy ve snu? KdyzZ bu-
des peclivé a dlouho naslouchat, mtizes slySet
kohokoli z nds, zavolat kohokoli z nas, koho jen
budes$ chtit. Samotné naslouchani ji urcité ne-
miize privodit Silenstvi. Nesnazila se byt zvife-
tem; chtéla je pouze slySet. Koneckoncti svého
casu se uz fidila radami od lidi horSich nez
jezevcli.

Kromé toho, je-li jestfab Zivy a zranény, muize
se snazit zbavit bolesti pohybem nebo krikem.
Kdyz bude naslouchat, uslysi ho.

V tom pripadé ted musi byt velice potichu.

Usadila se a zpomalila svij dech. Bliiza ji Si-
mrala na téle; trochu si ji uvolnila. V prstu ji te-
palo v misté popaleniny; vytlacila to ven z mysli.

Spickami rakosi provival lehky vének, aZ tise
vzdychaly.

Pred ni néco dvakrat Zblunklo: dvojice paricich
se zab. Tak tohle ji nezajimalo.

Po levé strané, par metrti od ni, néco zaselestilo:
parek hnizdicich kachen. Copak nikdo nemysli
na néco jiného? Chrastivy hluk po jejim boku,
to byla uzovka na cesté za flickem slune¢niho
svetla. Na kameni ji bylo dobre, teplo na tvari
pro ni bylo stejné prijemné jako pro hada.
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Ale tam - vlevo, bliz ke stromum. Zamracila
se. Neznélo to jako ptak — jako jestrabi a sokoli
u nich doma. Citila se omamena a popletena,
skoro jako tehdy, kdyZ mamce Stipla trochu do-
maci medoviny.

Tiche vystéknuti patfilo liSce, ktera nasla cer-
neho ptaka. Velikého.

Daina zamifila jejich smérem. Liska znovu vy-
jekla, kdyZz Daina madlem seSla ze spravné cesty.
Nasla ho vedle velikého vykotlaného kmene.
Jestfab se ukryl uvnitf.

,Dékuju ti,” fekla Daina. Liska se na ni zaskle-
bila a zmizela v rakosi, zatimco Daina si za-
cala prohlizet svého nového pacienta. ,Chytry
kluk, Ze té napadlo schovat se sem,” zamumlala.
(A odkdy vlastné jestrabi premysleji o tom, kde
se schovat?) , Tak pojd ven, uz jsou pryc.” Vlozila
dlané do otvoru v kmeni a modlila se, aby je vy-
tahla ven celé.

Ptak se ale dokolébal aZ do jejich dlani, kde se
uvelebil. Velmi pomalym pohybem ho vyzvedla
z dutého kmene a polozila na vrcholek jeho
ukrytu.

Ziral na ni, lapaje po dechu otevienym zoba-
kem. Jedno rozpjaté kridlo vypadalo jako zlo-
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mené na jednom, mozna i na dvou mistech.
Vlasy na zatylku se ji zacaly jezit. Clovék, ktery
jestfaby prilis nezna, by tohoto ptaka zrejmeé po-
vazoval za jestfaba: to ale ona nemohla. Byl pri-
1iS veliky a jestfabi nejsou cisté cerni. Jeho barva
byla matna jako samet — pirka se mu viibec ne-
leskla. Nebyl v neporadku, jako byli tihle oce-
lorli, ale nebyl ani v poradku.

Urizla kus rdkosu jako dlahu. ,Patfim k Onue -
Onue Chamtongové z K'miri Raadeh,” fekla mu.
,Poznavas to jméno?” Odpovéd od néj necekala,
ale védeéla, Ze laskavy hlas je nécim, na co re-
aguje kazdé zranéné stvoreni. ,Musim ti na to
kridlo dat dlahu. Je zlomené.” Proklela se za to,
Ze u sebe nema zadny obvaz, a potom odrizla
nekolik pruht ze své spodnicky.

,Bude to bolet,” upozornila ho. ,Pokus se mé
neklovnout, nebo ti to nikdy nenapravime.”
Ignorujic jeho pohled, jemné mu roztahla ktidlo.
Jesttab vykfrikl jen jednou. To byla dalsi podivna
véc, pomyslela si; jini ptaci by ji roztrhali na kusy
za mensi bolest, neZ jakou zpusobila jemu.

Zajistila natazené kfidlo dlahou z rdkosu a ci-
tila, jak se ji ptak tfese pod rukama. ,Jsi Sikovny
a statecny chlapec,” zabroukala, zatimco zava-
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zovala posledni stuzky bavlny. ,Maminka by na
tebe byla pysna — at je kdekoli. At je cokoli.”

Kdyz byla hotova, zavésila si samostfil na zada.
,Budu t€é muset odnést,” vysvétlila. ,,Snaz se byt
potichu.” KdyZ ho opatrné sbirala a snazila se
nedotykat zlomeného kfidla, ptak se trasl, ale
nekousl ji ani nesekl. ,Jsi nejpodivnéjsi ptak, ja-
kého jsem v Zivoté potkala,” mumlala, kdyZ se
vracela po stezce zpatky k cesté. , A taky nej-
tézs1.” Kdyz dorazila k Onue, byla cela zpocena.
,Ma zranéné kridlo.”

,Chvéala bohtim vsSech koni, tys ho nasla!”
Uleva na K'mifiné tvaii byla az désiva, jako by
ji ptak byl néjakym blizkym pfitelem, pomyslela
si Daina. Onua vyzvedla jestfaba z jejich dlani
a prsty jemné prohleddvala jeho télo. Dainu
vlastné viibec neptrekvapilo, Ze u Onuy byl ptak
stejné klidny jako u ni.

,KdyzZ pfesuneme vaky na jednoho z mirnéj-
Sich ponikt, mtiZe jet na nich,” navrhla Onua.
,Musime se dostat co nejdal, nez se utabotime.”
Daina pfikyvla a pfendala vaky na kastanového
valacha mirné povahy. I cestou ptak klidné jel
na jeho hibetu, oddychoval, ale zadny jiny zvuk
nevydal.
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Zanedlouho opustili baZinaté udoli a vesli do
lesa. Pokracovali v pochodu jesté po setméni.
Onua jim svymi kouzly svitila na cestu. Kraceli
mnoho hodin, nez je odvedla ze silnice na malou
stezku. Tady zapalila pochoden a dala ji Dainé.
,O kousek dal je otevieny pristfesek na drevo.
Je dost velky, abychom se do né&j vesly my i po-
nici.” Nasla v zavazadlech vSechny véci, které
potfebovala na své kouzlo. ,,Rozdélej oher. Ja se
vratim co nejdrive.” Vratila se k cesté s vackem
prasku v ruce. Tahoi se vydal za ni, ale naridila
mu, aby ztstal s Dainou.

,Myslim, zZe chce schovat cestu k nam,” fekla
Daina psovi. Vedla ponika, ktery nesl naklad,
a ostatni je poslusné nasledovali. ,Ale pro¢? Ta
stviira — jak se jmenovala? Zhaneh Ostrobfita —
vidi ve tmé? Pro¢ by nds sledovala, kromé toho,
ze se chce pomstit?” Ocima se vratila k jestfa-
bovi. Pfi pohledu rovnou do jeho o¢i se ji porad
jesté tocila hlava. ,Kvuli tobé urcité ne.” Ptak se
otrasl. PristfeSek byl dost velky a jeho tfi stény
chranily pred vétrem. Navic bylo uvnitf ohnisté
a venku studna. S tlevou vysvobodila poniky,
dala jim napit a nakrmila je zrnim ze zvlastnich
zasob.
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Toho vecera prinesl Tahoi tfi kraliky. Jakmile
se ohen rozhorel, Daina je stahla a vyvrhla. Dva
pokracovali na rozen pro ni a Onuu; polovinu
tfetiho dostal Tahoi. Ze zbyvajici poloviny nafte-
zala Daina prouzky a nabidla je svému pacien-
tovi. Odvratil ale hlavu.

MozZna nestihl zaznamenat tu vtni. Daina
mu zamavala masem pred zobdkem. Ale on se
znovu odvratil.

Pric¢ichla k masu: nijak se nelisilo od toho, co
vedle ni s takovou chuti Zvykal Tahoi. PoloZila
tedy maso na vak pred ptakem, ktery predtim
ulozila na podlahu pristfesku. Jestfab chytil
sousto do zobaku a odhodil je pry¢.

Daina vzala odmitnuté maso a nabidla je
Tahoiovi. Pes je snédl a vratil se ke svym kos-
tem. Daina si zalozila ruce v bok a obratila se na
ptaka se zachmufenym vyrazem. SlySela o tom,
jak zajatd zvirata odmitala jidlo, ale ji se néco ta-
kového nikdy nestalo.

»,Znam spoustu jestrabti, ktefi by byli vdécni za
tak pekny kousek kralika,” fekla mu, aniz by si
uvédomila, Ze zni presné jako jeji matka. ,Ted ti
dam dalsi kousek. Ne Ze ho zase zahodis, pro-
toze dalsi uz ti nedam.” Nabidla cerstvy pruh
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masa ptakovi, ktery ho ocichal — a odvratil se.
Polozila ho pfed néj a on ho hodil Tahoiovi.

,Nechce jist,” fekla Onue, kdyz se k nim K'miri
pripojila. ,,Co to s nim je? Nikdy se mi nestalo,
Ze by si ode mé zvife nevzalo jidlo.”

Zena se prikréila k ptékovi a v Sedozelenych
ocich méla zmatek. , Zkusim to sama. MozZna je
to tim, ze té nezna.”

,Krmila jsem uZ spousty zvirat, ktera me vidéla
poprvé v zivoté,” odsekla Daina a ukrojila Onue
dalsi prouzek masa. Jesttab jej ale znovu odmitl.

Onua se podrbala na hlavé. ,, Zkus varené maso.
Musim nds ukryt. VSude kolem po silnici se po-
hybuji ozbrojeni muzi a néco hledaji.”

Vysla z pristresku.

,Nas?” zeptala se Daina. Onua zavrtéla hlavou
a zahdjila nyni jiZ zndmé zarikavani. ,Tebe jisté
ne,” zaseptalo dévce jestfabovi. Odrizla kousek
masa z rozné, ochladila ho vodou a nabidla je
pacientovi. Ten je chvili oc¢ichadval, ale nakonec
znovu odmitl. ,Mozna mu neni dobre,” nadho-
dila Onua pri vecefi. ,Jednou jsem si zlomila
kliéni kost a taky se mi par dni zvedal zaludek.”

,Jo bude tim Sokem,” opfela si Daina bradu
o kolena. , Tim by to podle mé mohlo byt.”
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,Neni to jen tak néjaky ptak,” dojedla Onua své
jidlo. ,Starat se o n€j mtize byt trosku podivné.
Jen prosim té udélej, co budes moct, ano?”

Vnocidivku probudil tichy Sepot. Polozavienym
okem uvidéla Onuu, jak sedi u jestfaba a tise
k nému promlouva. A to mama fikala, Ze ja se
chovam ke zviratiim jako blazen, pomyslela si.
Otocila se na druhy bok a znovu usnula.

Rano vyrazili zase dal. Cestou je mijeli hle-
daci, muzi v sedle i pési, ale zddlo se, jako by
ptaka usazeného na hibeté ponika nikdo z nich
nevidel. ,Neumim vrhat ohen ani lécit,” rekla
Onua Dainé, ,ale kdyz néco ukryju, ztistane to
ukryté.”

Dalsi tfi dny pokracovali v cesté. Jestfabovy oci
stale téZko zaostfovaly a jeho rovnovaha byla
chaba. Po dlouhém uvazovani ho Daina lehce
privazala za drapy k vaku, na kterém sedel.
Nezdalo se, Ze by mu to vadilo, coz se ji libilo
¢im dal min. Proti pouttim by bojoval i ten nej-
mirnéjsi vrabec.

Stav jejiho pacienta se zhorSoval. Odmital jaké-
koli maso, syrové i varené. Tretiho dne spolecné
cesty mu nabidly syrové vejce a potom syr. Sneédl
oboji, k jejich radosti, ale pozdéji vse vyvrhl
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V noci Dainu probudil Onuin hlas, ktery odfi-
kaval nad ptakem zaklinadlo, ale nezdalo se, ze
by pomohlo. K'miri stale promlouvala k ptakovi
o lidskych zaleZitostech — o situaci na cestach,
o trhu v Crie, o ¢innosti Kralovniny jizdy.

KdyZ se Daina podivala do ptacich oci, jednou
spadla do prikopu, jindy zase zakopla o vlastni
nohu. Od té doby se jeho pohledu vyhybala a za-
cala k nému citit odpor. Proc se na toho ptaka ne-
muiZze podivat? A pro¢ k nému neciti ono pouto,
které ma se vSemi ostatnimi tvory?

Jeho kiidlo se nehojilo. Ctvrtou noc s nim zii-
stala vzhtiru, aby ho pfiméla pozrit vodu smi-
chanou s medem. Nebylo to k nicemu. Horecka,
které se snazila zabranit, uz nastoupila a zacala
stoupat.

Nékdy po pulnoci probudila Onuu. ,On zemre.
Dnes ne — mozna zitra. Nenavidim, kdyz zemfte
zvife, o které jsem se starala!” S pocitem studu
si uvédomila slzy, ktere ji stékaly po tvarich,
a rychle si je otfela netrpélivou rukou. ,,On neni
spravné! Neni jako jini ptaci, které jsem kdy po-
tkala, a ja mu nedokaZzu pomoct! NemtZeme za-
stavit v néjakém meésté nebo vesnici a najit néja-
kého carodé€je, ktery by umel -
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Onua zavrtéla hlavou. ,Neptichdzi v avahu.”
Kdyz Daina otevrela pusu, aby zaprotestovala,
Zena fekla: ,Mam k tomu své davody. Dulezité.”
Zatahala se za spodni ret a potom se rozhodla.
,Odpodin si trochu — zavoldm o pomoc. Kdyz
bohové koni daji, bude nékdo na doslech.”

Daina byla priliS vycerpand, nez aby odpo-
rovala nebo kladla otazky. Pripadalo ji tézké
i vklouznout mezi pokryvky. Posledni, co vidéla,
byla Onua klecici pfed ohném, jenz nyni hotel
Sarlatovou barvou, a volajici o pomoc s dlanémi
obracenymi vzhuru.

Spala az do usvituy, kdy ji Onua vesele privitala.
,Meé€la jsem Stésti — pomoc je bliz, nez jsem my-
slela. Néco snéz a mozna se budes chtit umyt.
Tady za tim kopcem je malé koupalisté. Oni do-
razi kolem poledniho.”

,Kdo oni?” Dainin hlas vysel z jejiho hrdla jako
skrek.

Onua zavrtéla hlavou.

,Vyborné. Dalsi tajemstvi. To je néco pro mé,”
zavréela Daina podrazdéné, zatimco hledala
rucniky a mydlo. ProtoZe byl teply den, umyla
siivlasy a dopfala si dost casu na vydrhnuti ka-
zdého centimetru kuze. Nac spéchat? pomyslela
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si. Stale se citila mrzutd. Oni tu nebudou pred
polednem - at jsou oni kdokoli.

KdyZ se vratila, jestfab mel zaviené oci a chvél
se. Zahrala malé kameny a zabalila je do latky —
rucnikd, satkt, kapesnikd. Opatrné, celou dobu
k nému promlouvajic, zabalila ptaka spolecné
s kameny do deky v nadéji, Ze vypoti svou ho-
recku. Asi po hodiné zahfivani si od ni vzal po
néjakém tom premlouvani trochu ohfaté vody
s medem.

Onua se unavila svymi kouzly a celé dopoledne
prospala. Daina se musela spokojit s castymi
cestami k silnici a vyhliZenim slibené pomoci.
Ponuka a Tahoi ji nasledovali, jakkoli veliké byly
jejl starosti.

Slunce uz bylo vysoko na obloze, zakryté stale
houstnoucimi mracny, kdyz uvidéla na vychodé
nejaky pohyb. Utikala zpatky do tabora. ,,Onuo,
prijizdéji néjaci lidé.”

K’'miri popadla luk a Sipy; Daina udélala totéz.
ély k silnici a ¢ekaly. Po chvili Onua rekla: , To
jsou moji pratelé. Ti v bilém patfi do Kralovské
gardy. Zodpovidaji pfimo krali Jonathanovi.”

Daina zirala na priblizujici se spolecnost.
Valecnici odéni v brnéni a na nadhernych konich
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jeli ve ctyfech fadach, za nimi vzneSené povla-
valy bilé peleriny s kapémi. Pod klapotem kopyt
jejich oftli se otfasala zemé. Pfed nimi jel vlajko-
nos se standartou, na niZ se vyjimala stfibrna
cepel a koruna na pozadi z kralovské modfi.

Vedle né¢j jel rytif v plné zbroji, pozlaceném br-
néni a zlaté helmici zarivé jako zrcadlo; na levé
pazi mél rudy Stit se znamenim zlaté kocky sto-
jici na zadnich nohach.

Kin tohoto rytife byl mohutnéjsi nez koné bo-
jovniki v bilych pelerindch, i kdyZ ne tak veliky
jako dustojnicti koné béZzné pouzivani témi, kdo
nosili plnou zbroj ¢i pancéfovani. Byl stejné zla-
tavy jako kocka na rytifove stitu, s ¢ernou hfi-
vou a ohankou.

Cela spolecnost vypadala jako pohadkovy vy-
jev. ,Ach, bohové,” vydechla Daina.

Kdyz dojel k Onue, zastavil rytit celé procesi
zvednutou rukou. Jeho kiin odmitl zastavit a do-
Sel tak blizko k Dainé, aby ji mohl stouchnout
hlavou do hrudi.

1y krasavce,” zasSeptala a prejizdéla hlavou po
jeho hfivé. ,,Ach, ty krasny, krasny konicku.”

Onua se smichem dosla k hlave valecného koné
a jemné ji zase zvedla. Rytif sledoval K'miri ote-
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vienym hledim. ,Taboftite tady?” Onua prikyvla
a on se vratil ke svym lidem. ,,Hakime, jsme na
misté.”

Snédy muz v pfednim Siku jezdcti s bilou pele-
rinou prikyvl a zacal volat rozkazy. Vysledkem
byla okamzita aktivita: muZi sesedali z koni,
predavali otéZe nékolika svym bratriim, zatimco
jini sundavali vaky ze svych i rezervnich koni.
Za par vtefin uz byli pry¢ ze silnice a vztyco-
vali stany, aby se podélili o mytinu s poniky
a Tahoiem.

Rytif pripevnil stit a helmici k sedlu. Sesedl
z koné a predal otéZe jednomu z vojakti, potom
si stahl z rukou Zelezné rukavice zdobené ame-
tysty. ,Zlaté koZené obleceni,” postéZoval si.
,Posledni mili mam chut se udrbat na zadech.”
Zakfenil se na Dainu. , Ta vyzbroj vypada pékné,
ale neni dvakrat pohodlna.”

Daina byla velmi zmatena. KdyzZ rytif sesedl
z koné, byl nejméné o pét centimetri mensi nez
ona a jeho télo mélo zavalité, ale nijak svalnaté
obrysy. Kratké vlasy v barvé médi byly jesté roz-
cuchané z toho, jak si sundal helmici. Z usnich
laltdckt mu visely dva ametysty, které se barvou
dobfte hodily k jeho oc¢im.
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,Mtj smysl pro humor se nékam zatoulal,” fekla
Onua. ,Daino, tohle je pani Alanna z Piratské
basty a Olau — Kralova pobocnice. Alanno, tohle
je Daina. Pockej, az uvidis, co dokaze se zviraty.”

Daina zirala na nabidnutou ruku, potom do
nachovych od¢i. ,Pobocnice? Rytifka, které fri-
kaji ,Lvice’?” ,,Ani mi to nefikej,” fekla Alanna.
,Cekala jsi nékoho vétsiho.”

Daina potfasla nabidnutou rukou. Hned si
vzpomnéla na svého pacienta a zeptala se:
,Dokdazes pomoct? Ja s nim nemtizu nic svést.”

Onua vzala pobocnici za loket. ,Alanna je lé-
Citelka a carodéjka — jestli ona nedokdze na nic
prijit, pak uz nikdo.”

,Nebude mi mit za zlé, kdyz to nedokazu?” ze-
ptala se rytirka, zatimco ji Onua vedla k nemoc-
nému jestrabovi.

Daina vysvobodila ptaka ze zabalt. ,Nic neji,
vzal si jen trochu vody s medem,” vysvétlovala.
,Z4dné maso ani ryby. A ma potad zavraté.”

Nachové oci na ni ostfe pohlédly: ,Jak tohle
vis?”

Daina se ji podivala pfimo do odi. , Prosté vim.
Ja mam —“ ,Talent na zvirata,” rekla Onua za-
roven s ni a zazubila se. Alanna ptaka zvedla,
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davajic dobry pozor na zranéné kridlo v dlaze.
Jestfab zamrkal, podival se na ni — a schoulil si
hlavu na jeji hrud. ,Znd mé. Dobra.” Odnesla ho
ke stanu, ktery postavili vojaci, a zmizela uvnitf.

,Pockej tu,” fekla Onua Dainé. ,,Nedovol tém
muztm, aby se chovali hrubé k Tahoiovi nebo
poniktim.” Vesla do stanu za rytifkou.

Daina si uvédomila, Zze musi rozmistit uvazo-
vaci koliky tak, aby mensi koné nevyrusovali ty
velké. Dala se do prace. Tahoi se drZel blizko uni
a Ponuka se chovala pfimo vzorné. Véalecnici se
na ni usmivali, zatimco stavéli dalsi stany a oh-
nisté na vareni. Par jich odeslo k nedaleké fece
s rybarskymi pruty v rukou. Rada by $Sla také,
ale neodvazila se téch vykonnych Tortallanti
zeptat.

,Velka milosrdna Bohyné!” ozval se vykfik ze
stanu, kam Alanna s Onuou odnesly ptaka. , Pro
vSechny bohem zatracené, prostoduché -

Daina vytrestila o¢i. Muz, kterého rytifka oslo-
vovala jménem Hakim, se usmal. ,Lvice ma svou
naladicku,” fekl dévceti. ,Nékdy ji to pfepadne.”

Rytitka s dupotem vysla ze stanu. Brnéni vy-
menila za jezdecké kalhoty a bilou kosili. Na
hrdle ji zaril rudy drahokam jako feravy uhlik.
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,Nechapu —“ Nachové oci se rozsvitily pri po-
hledu na Dainu. , Ty, dévce, — pojd sem!”

Tahoi zavrcel a najeZil srst. Rytif¢in ton se mu
nelibil.

Alanna se na néj podivala a pak se usmala.
,Odpust. Daino, mohla bys sem jit, prosim?
Myslim, Ze potfebuji tvou pomoc.” Vedla dévce
do stanu a mezitim vykladala: ,Onua fika, Zes
ho nasla za — neobvyklych okolnosti.” Jestfab
leZel na laZzku uréeném pro lidi, oci rozsifené
a vydésené. ,Jak to bylo?”

Bylo tu néco, co ji busilo do usi a znervoznovalo
ji. ,Upfimné, Vase Lordstvo —

»~Alanna,” byla pfisné prerusena.

Pomyslela na to, Ze bude pobocnici, jedinou
rytifku v déjinach, oslovovat jménem, a trhla
sebou. ,Jen jsem mu naslouchala. Sedla jsem si
a prosté — naslouchala.”

,Udélala bys to pro mé jesté jednou, ted,
prosim?”

Daina polkla. ,,Ale on je pfimo tady, madam.
Lvice.”

,Otoc se k nému zady, jestli to pomtize.” Alanna
si nervozné pohravala s rudym klenotem na hr-
dle. ,Naslouchej mu presné tak jako tehdy.”
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Naslouchani je v poradku, pomyslela si Daina
nervozné. Predtim jsi jen naslouchala a nepo-
tkalo té nic zlého. I jezevec fikal, Ze je to v po-
fadku. Tak tedy dobra!

Zavftela oc¢i. Vyprazdnila mysl a nechala zpo-
malit dech tak, aZ ho prestala slySet. Soustredila
se na usi. Venku Ponuka prezvykovala trs travy
a fikala si, Ze by méla zkontrolovat Dainu, kdyz
uZ je s cizinci tak dlouho sama. Zlaty valecny
kit nervozneé preslapl; chtél se vic probéhnout.

Tam! Cizi, vzdaleny hlas, jenZ nepfipominal
zadné zvire, které znala. To musi byt jestrab.
Opravdu si pro sebe néco mumla?

,Slysim ho.” Jeji hlas zné€l ospale. ,Je to vézen.
NemtiZe se dostat ven. Ale vZdytjejen v posteli—*

,Pst.” Pod zavienymi vicky citila dva nachové
ohné. ,, Zavolej ho, Daino — ve své mysli. Jmenuje
se Numair Salmalin.”

,Alanno — mozna bude lepsi Arram.” To byla
Onua, znéla jako z velké dalky. ,Numair to byl
jen osm let — Arram je cely zivot.”

,Pravda. Zavolej ho jako Arrama, Daino.”
V ocich se ustalila pevnd nachova svétélka, kterd
ji v tvari hrala jako slunce.

, ’ro¢ -
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,Zavolej ho.” Rytif¢in hlas byl vlidny, ale pevny.

Dainasi povzdychla. ,Arram Salmalin? Arrame
— tak pojd. Jsi pfilis daleko. To je v pofadku,
Arrame —jsi v bezpeci -

Néco za ni hlasité prasklo a vytrhlo ji ze sou-
stfedéni. Otevrela oci ve chvili, kdy do stény
stanu pred ni udefily kusy rakosu: jestfabovy
dlahy. , To bych se na to podivala,” peskovala ho
a posbirala dfivka. ,Takhle se ti to kfidlo neza-
hoji.” Otocila se, aby jim ukazala diikaz.

Jesttfab zmizel. Onua pravé zakryvala prostéra-
dlem velikého, nahého muze.

Ospale se na né vsechny pousmal. ,Mohl bych
dostat néco k jidlu?”

Dainé spadla celist. ,Kde se tady vzal?”

Alanna se nad cizince naklonila a zadivala se
mu do o¢i. Onua popadla dévce za loket a vy-
vedla je ven ze stanu. ,Vysvétlim ti to pozdéji,”
fekla K'miri. ,Jesté toho pro néj musime hodné
udélat.”

,Onuo, kde je muj jestfab? Kde se tam vzal ten
muz?” Kolena se ji trasla.

Onua ji poloZila dlati na usta. ,Pst. Zadné dalsi
otazky. VSechno ti vysvétlim — pozdéji.” Vratila
se do stanu a dobfe za sebou zatdhla plachtu.
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,Pozdéji,” mumlala si Daina pro sebe. ,Vyborné.
Mizi tu jestfabi, objevuji se muZzi — proc¢ ne?
Pozdéji.” Odkracela pry¢, aby se postarala o po-
niky, ktefi jedini ji asponi vSechno feknou a ne-
¢ekaji na zadna ,,pozdéji”.
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3
SMRTONOZI AA MEDITACE

D ainu probudili jeZci, ktefi se pribatolili k ni
pod pokryvku, tfesouce se hrtizou. Nebyl
to takovy ten kontrolovany strach, jaky pocituji
v okoli lovctl, nybrZz bezuzdna panika, ktera je
priméje utikat pred ohném. Vymanila se z po-
kryvek. ,To je v poradku,” zaSeptala. , Zistante
tu.” Natahla na sebe obleceni a boty. Nyni to ci-
tila, jakousi tézkost ve vzduchu i v dusi — ani
ne jako ocelorli, ani ne jako rozbésnény medveéd,
ale byla v ni néjaka prichut, ktera ji pfipominala
okfidlené netvory. Muzi v tabore okolo ni klidné
spali — zadné chrapani jako u dédecka. Onua si
ze sna néco mumlala. Tahoi u ni ani u ponikt
nebyl. ,Zistan tu,” fekla Daina Ponuce, ktera
chtéla jit za ni. Natahla na luk tétivu a zkontrolo-
vala jeji pevnost, zatimco se vydala obhlédnout
okoli. Ve stanu Lvice horelo svétlo. Druhy stan,
kde lezel muz, jenz byl jesttabem, byl ztemnély.
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Les za jejich taborem jako by zhoustl strachem.
Mald zvifata se zahrabavala co nejhloubéji do
svych nor. Ta velka uz byla pry¢. Sova sedici né-
kde ve vétvich byla skoro bez sebe hrtizou. To
bylo Spatné: sovy se neboji.

Tahoi sedél na hranici lesa a vétril nosem ve veé-
tru. Kdyz mu Daina polozila ruku na rameno,
trhl sebou. ,Co je?”

Védeél ale jen, Ze je to zlé a Ze se to blizi.

,Ziustan u ponikt. Hlidej je.” Tahoi se ohradil
zakniucenim. Cekat, az ho dostihnou potize,
bylo tézke; lepsi je vyhnat je hned na zacatku.
,Jen béz.” Zdrahavé ji poslechl.

Nedaleky strazny k ni zvedl ruku v pozdravu.
Za nim uvidéla Daina dalsiho. ,,Slysite néco?”
zeptala se. ,Myslim, Ze se bliZi néco zlého. Néco,
co je Spatné.”

,Ja nic neslysim.” To promluvil Hakim. O¢i ne-
odtrhl od lest pfed nimi. ,Jdi si zase lehnout.”

Ale na spani nebylo ani pomysleni, ted ne.
Daina zkontrolovala poniky a zjistila, Ze i oni
se boji. Koné za nimi byli ve stfehu a sledovali
stromy pozorneé jako straz. Valeény kun hrabal
kopytem do vétru: védel, Ze nebezpeci je blizko.
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Chtél s nim bojovat a tahal za sviij provaz ve
snaze zjistit, jestli ho dokaze vytrhnout ze zeme.

,Jesté ne” rekla a poplacala ho na kohoutku.
,Hlidej. Cekej.” Odesla k lesu.

»,Nechod sama.”

Daina se v mziku otocila a ztratila rovnovahu.
Silna ruka ji popadla za loket a zvedla ji zpatky
na nohy. Byla to Lvice, v kosili, jezdeckych kal-
hotach a vysokych botach. Rudy drahokam na
jejim krku stdle svitil; v pravé ruce tfimala pfi-
praveny mec.

,Klid,” napomenula ji rytifka. ,Co té sem pfi-
vedlo?” Kracely spolu k malé mytiné, ktera le-
Zela asi deset metri odtud. Daina se zhluboka
nadechla a prinutila se uklidnit. , Blizko je néco,
co neni v poradku. Lépe to nedovedu vysvétlit.”

Lvice zkoumala vSechny stromy okolo. , Také to
citim.” Poklepala na drahokam. , Varuje meé pred
potiZemi, nékdy.”

,Podivej.” Jeji matka fikavala, Ze vidi v nocijako
sova. Diky tomu také uvidéla na mytiné kralika,
kterého by vsichni ostatni prehlédli. Klekla si,
aby zvedla télicko, a zjistila, Ze je jeste teplé.

Nad Alanninyma rukama se objevilo bilé svétlo,
jejl kouzlo. Rytifka se dotkla télicka dlani a uci-
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tila jeho teplo, potom se dotkla rudych kapicek
na kralikové nose. Pricichla k prstim. ,Krev?
Puklo mu srdce -

,Néco ho vydésilo k smrti.” Daina si tim byla
jistd. Nézné polozila mrtvé stvoreni na nedaleky
pafez. ,Jesté je tu néco, Lvice. Velka zvirata —
na mili odtud Zadnym smérem neni ani jediné.
Poslouchej.”

Rytirka zhasila své svétlo a poslechla ji. ,Nic se
nehyba -

Mezinimi prosvistél netopyr, Stébetaje své varo-
vani. Pfekvapena rytifka i divka uskocily —a na
misto, kde jesté pred okamzikem stala Alanna,
dopadlo lano, které poblikavalo odpornou zlu-
tozelenou barvou.

Néjaky zvuk nad hlavou pfimél Dainu, aby se
podivala vzhtiru, zatimco si do luku vkladala
Sip. Z vysky se na né fitil obludny, giganticky
pavouk. Zastfelila ho dfive, nez vlastné védéla,
na co to stfili. Nad nimi zaznél lidsky vykfik;
vytekla na ni cerna tekutina, ktera palila jako
kyselina. Vpalila do té véci jesté dalsi dva Sipy
a uskocila, kdyz to dopadlo na zem.

Alanna zatim kfikem varovala cely tabor. Daina
se prave chystala otfit si ruku o listi, kdyZ se na
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okraji jejiho zorného pole néco pohnulo. Uskocila
z cesty a na jeji misto vklouzla Lvice, hladce jako
po masle. Jeji mec se zableskl jednou — mocna
rana odsekla novému utocnikovi najednou dvé
nejblizsi nohy — a podruhé, kdyz té véci setnula
hlavu. Stalo se to tak rychle, Ze si Daina ani ne-
byla jista, Ze to je pravda, dokud ji Alanna neod-
tahla z cesty smrtelné agdnii nestviry. Rytifka
a divka cekaly okamzik ¢i dva bez dechu, jestli
se objevi dalsi giganticky pavouk.

,Myslim, Ze vicjich nebude,” fekla Daina nako-
nec. , Pfedtim to tu bylo citit tak néjak — Spatné.
Ted uz je to skoro pryc.”

Az kdyz se nohy s mnoha klouby zacaly hybat,
vSimla si, Ze ten, kterého zastrelila, je dosud Zivy.
Spolkla svou nevolnost, vytdhla dyku a obesla
tu véc, aby ji zabila — nejlepsi bude useknout ji
hlavu.

Myslela si, Ze jsou to pavouci, takfka stejné velci
jako ona, s tély pokrytymi matné cernou srsti.
UZ to by bylo dost hrozné, dokud vsak toho jed-
noho neuvidéla zepredu. Hlava a krk byly lid-
ské — zuby mél ostré a Spicaté jako velké kocky.
Kficel hlasem lidského muZe, nepficetny pfi po-
hledu na ntiZ.
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Usta se ji oteviela; ze zaskrceného hrdla ji vy-
Sel vykfik désu a odporu. Nz ji vypadl z otu-
pélych prstti. Nebylo divu, Ze z téchhle méla
v noci stejné pocity jako z ocelorlii. Byli pravé
tak Spatné, désivi kfiZenci zvifete a clovéka,
ktefi neméli Zadny dtivod existovat.

,Velka milosrdnd Bohyne.” Za ni se objevila
Alanna. Daina se citila trochu lépe, kdyZ zjistila,
Ze bledost rytif¢iny tvare neni zptisobena pouze
svetlem, které vyvolala, aby lépe vidély. ,,UZ jsi
nekdy slysela nebo -

,Nikdy.” Otocila se k tomu zady — rozhodnuta
nechat to pomalu umirat — a tfesouc se hrtizou
nasla padly kmen, na n€jz by si mohla sednout.
Déda ji vypravél pribehy o podobnych monst-
rech s lidskou hlavou a pavoucim télem, jmé-
nem smrtonozi. Udatny ¢lovek je nejsnaze ulovi
v noci, fikaval: jejich pavuciny totiZ ve tmé sviti.

Na rameni ucitila ruku. ,Dévcatko, tvoji pred-
kové jsou na tebe dnes pysni.” Byl to strazny,
ten muz Hakim. ,Jsi nejlepsi lukostrelec, jakého
jsem kdy potkal — dokonce jesté lepsi nez Lvice.”

Alanna prikyvla. Klekla si k té véci a zkoumala
ji radéji klacikem, nez aby se ji sama dotkla.
,Mame Stésti, Ze jsi to citila pfichdzet, Daino.”
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Dévce polklo a pomyslelo si: nedotkla bych se
toho ani vétvi, a ani kdybyste mi za to zaplatili.
,Probudili mé jezci. Nevédeli, co tam venku je.
Citila jsem, Ze se bliZi néco Spatného, ale netu-
Sila jsem, ze to bude vypadat jako — jako tohle.”
Uskocila, kdyz rytirka popadla hlavu té véci za
srst — uz to bylo mrtvé — a dodala: ,Dédecek mi
vypravél pribéhy o smrtonozich, ale fikal, zZe
byli vyhubeni pfed mnoha a mnoha lety.”

,Vyhubeni ne.” Hakimtiv hlas byl pevny, ale
tvar se mu leskla potem. ,Pfed ¢tyfmi stovkami
let je nejvétsi ze viech samanti uvéznili v Risi
boht1.”

,Chces fict, Ze jsou to bohové?”

,Nesmrtelni a bohové nejsou totéz. Jen Ziji na
stejném miste.” Alanna si oprasila ruce. ,Stejné
jako ocelorli, Daino. Ti byli zavieni do Ri$e bohti
ve stejny cas, spolecné s mnoha dalSimi stvore-
nimi. Gryfy, draky a tak dale.”

Daina tézce polkla: takZe takovychhle je vic?
Co kdyZ se i oni osvobodili a utekli z vézeni, kde
byli zavfeni tak dlouho?

,Bohové vsech koni.” Nasla je Onua. ,Lvice,
co—"  Rik4 se jim smrtonozi.” Rytifcin hlas byl
veécny a strohy. ,Bohyné vi, kolik z nas by za-
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bili a odvlekli k sezrani, kdyby Daina nebyla tak
ostrazitd.”

,Jednoho jsi zabila ty,” pfipomnéla ji Daina.
Odesla ke kraji mytiny a naslouchala lestiim za
nimi, jen pro jistotu. Vsude kolem slySela pohyb
zivocichti, velkych i malych, jak se vraceji ke
svym nocnim zalezitostem. Ja sama nevim, jestli
bych jesté nékdy vylezla z nory, pomyslela si.

Vzpomnéla si na jeden sviij zavazek. Ohlédla
se. Hakim a Onua zkoumali s klaciky v rukou
jednoho ze smrtonohti. Vétsina tabora se prisla
podivat — a podivit. Jeden z vojaki zvracel na
kraji mytiny, z cehoz se zacala citit lépe. Aspon
Ze se ona nepozvracela.

Stoupla si ke stromtim, kam se ukryl netopyr,
jenzje varoval. ,,Diky, kamarade s kfidly,” zaSep-
tala. ,,Dékuju ti za nas obé.” V temnoté pred ni
se ozvalo netopyfti zapisténi v odpovéd. Daina se
usmala a vratila se zpatky k lidem. ,,Je po vSem,”
fekla Alanné. ,Zvifata se vraceji.” Najednou se
citila vycerpana; v popaleniné na ruce ji tepalo.

Onua ji dala pazi kolem ramen. ,,Obé jsme mély
vzrusSeni az dost. Ted pojd.” Vedla ji k ohni. ,Jsi
v poradku?” Soucitné sykla, kdyz ji Daina uka-
zala svou popaleninu, a dosla pro léky. Daina si
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sotva pamatovala, Ze ji ranu n€kdo vy¢cistil a za-
vazal, tak byla unavena. Bolest ustoupila a ona
si Sla hned lehnout.

,Jsi si jista, Ze jsi v potadku?” Zena o ni méla
ocividneé obavy.

Daina se na ni usmala. ,Myslim, Ze ano.”
Jezkové se k ni jesté tésnéji pritulili. , Urcité budu
mit no¢ni mury.”

,10 ja taky” povzdechla si Onua. ,,Aspon je
muiZeme mit, protoze jsme nazivu.” Vklouzla do
své postele.

,A coon? Ten jestfab — muz?” Daina ukdzala na
pacienttiv stan.

Onua se usmala. ,,Pan Salmalin to celé pro-
spal. Bude Silené vztekly, az se o tom doslechne.
Smrtonozi jsou vic jeho parketa nez nase.”

Daina fekla ostychavé: ,Pro¢ jsi mi nefekla
pravdu? O jestrabovi?”

Z druhé postele se ozval povzdech. ,To jeho
ménéni podoby — je to tajemstvi. Vi to jen par
lidi a nesmime to nikomu fikat. Neni to v tom,
Ze bych ti nevéfila — véfim ti.”

,Je to zved?”

,Jen nékdy, kdyz kralovsky s$éf SpiondZe ne-
mitize poslat nikoho jiného.”
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